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CON GLI ANNI HO SCOPERTO QUANTO SIA 

IMPORTANTE DISTINGUERSI DALLA MASSA, 

EVIDENZIARE LE POTENZIALITÀ INDIVIDUALI IN UN 

AMBIENTE CARATTERIZZANTE, CHE RISPECCHI 

L’ ORIGINALITÀ DEL SINGOLO.

L’UNICITÀ È SEGNO DI DISTINGUO ANCHE NELLA 

QUOTIDIANITÀ DELLE NOSTRE CASE.

PER QUESTO HO CREATO L’OFFICINA, DOVE 

OGNI ELEMENTO D’ARREDO DIVENTA UNICO E 

ORIGINALE.

YEARS OF EXPERIENCE TAUGHT ME HOW 

IMPORTANT IT IS TO BE DIFFERENT FROM 

THE REST, TO BRING OUT UNIQUE POTENTIAL 

IN THE CHOSEN MARKET THAT MIRRORS THE 

ORIGINALITY OF EACH ELEMENT. 

UNIQUENESS IS A DISTINGUISHING MARK EVEN IN 

THE EVERYDAY ENVIRONMENT OF OUR HOMES. 

THIS IS WHY I CREATED OFFICINA, WHERE EACH 

FURNISHING ELEMENT BECOMES UNIQUE AND 

ORIGINAL.
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UN’ISOLA PER LA PREPARAZIONE DEI CIBI • A FOOD PREPARATION ISLAND 

FULCRO DI OGNI COMPOSIZIONE ARREDATIVA, IL BANCONE RAPPRESENTA L’INTERAZIONE FUNZIONALE TRA L’AMBIENTE E LA PERSONA CHE OPERA IN CUCINA. LA COLLEZIONE DI BANCONI ATTREZZATI È 
REALIZZATA SEGUENDO CRITERI DI ERGONOMIA ED È CORREDATA DA TRABATELLI ABBINABILI. LEGNO, MARMO, ACCIAIO SI ARMONIZZANO PER DAR VITA A ELEMENTI DAL DESIGN ORIGINALE. I BANCONI 
SONO DISPONIBILI IN SVARIATE FINITURE.

THE FOCUS OF EVERY FURNISHING COMPOSITION, THE WORK UNIT REPRESENTS THE PRACTICAL INTERACTION BETWEEN THE ENVIRONMENT AND THE PERSON WORKING IN THE KITCHEN. THE 
COLLECTION OF FITTED WORK UNITS IS PRODUCED ACCORDING TO ERGONOMIC CRITERIA AND ACCOMPANIED BY OPTIONAL ADD-ON UNITS. WOOD, MARBLE AND STEEL COMBINED TO PRODUCE 
ELEMENTS OF AN ORIGINAL DESIGN. THE WORK UNITS ARE AVAILABLE IN VARIOUS FINISHES.

  2 ı    L’OFFICINA
BANCHI DA LAVORO

BANCHI DA LAVORO • WORK UNITS
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• AGUILA

TRABATELLO - ADD-ON UNIT

L. 97  P. 52 

 - Trabatello laccato Beige (04) 
  con catenelle cromate
 
 - Beige lacquered add-on unit  
  (04) with chrome handrails

• MADRUGA

BANCO DA LAVORO - WORK UNIT

L. 120  P. 80 H. 78  (compreso top - with top) 

 - Banco laccato Beige (04) con top marmo Bardiglio 
  imperiale levigato  Sp. 2 cm. Maniglie in fi nitura Britannio  

 - Beige lacquered work unit (04) with a 2 cm-thick smooth   
  Bardiglio Imperiale marble top and Britannio fi nish handles

• ORANGESTED

TRABATELLO - ADD-ON UNIT

L. 160  P. 90 / L. 132  P. 78 

 - Trabatello laccato Beige (04
  con catenelle e ganci cromati 

 - Beige lacquered add-on unit (04) 
  with chrome handrails and hooks

• MADRUGA

BANCO DA LAVORO - WORK UNIT

L. 140  P. 80  H. 78  (compreso top -  with top) 

 - Banco laccato Beige (04) con top marmo Bardiglio 
  imperiale levigato  Sp. 2 cm. Maniglie in fi nitura Britannio  

 - Beige lacquered work unit (04) with a 2 cm-thick smooth   
  Bardiglio Imperiale marble top and Britannio fi nish handles 

• AGUILA

TRABATELLO - ADD-ON UNIT

L. 97  P. 52 

 - Trabatello laccato Beige (04) 
  con catenelle cromate 

 - Beige lacquered add-on unit  
  (04) with chrome handrails

• MIRADA

BANCO DA LAVORO - WORK UNIT

L. 140  P. 80 H. 86  (compreso top - with top) 

 - Banco laccato Beige (04) con piano in rovere massiccio 
  naturale Sp. 3 cm, fi nitura a olio. Maniglie in fi nitura Britannio  

 - Beige lacquered work unit (04) with a 3 cm-thick oiled-fi nish 
  natural oak top and Britannio fi nish handles  
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•  AGUILA

TRABATELLO - ADD-ON UNIT

L. 97  P. 52 

 - Trabatello laccato Beige (04) con catenelle cromate
 
 - Beige lacquered add-on unit (04) with chrome handrails

•  ORANGESTED

TRABATELLO - ADD-ON UNIT

L. 160  P. 90 / L. 132  P. 78 

 - Trabatello laccato Beige (04) con catenelle e ganci cromati 

 - Beige lacquered add-on unit (04) with chrome handrails and hooks 
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•  AGUILA

TRABATELLO - ADD-ON UNIT

L. 97  P. 52 

 - Trabatello laccato Polvere (12) con catenelle cromate

 - Dusty lacquered add-on unit (12) with chrome handrails

•  LUXMARINA

BANCO DA LAVORO - WORK UNIT

L. 140  P. 80 H. 86  (compreso top - with top) 

 - Banco laccato Polvere (12) con top marmo Ardesia 
  levigato  Sp. 2 cm. Maniglie in fi nitura cromata

 - Dusty lacquered work unit (12) with a 2 cm-thick smooth  
  Ardesia marble top and chrome fi nish handles

•  ORANGESTED

TRABATELLO - ADD-ON UNIT

L. 160  P. 90 / L. 132  P. 78 

 - Trabatello laccato Beige (04) 
  con catenelle e ganci cromati 

 - Beige lacquered add-on unit (04) 
  with chrome handrails and hooks 

•  LUXMARINA

BANCO DA LAVORO - WORK UNIT

L. 180  P. 100 H. 86  (compreso top - with top) 

 - Banco laccato Beige (04) con top marmo Ardesia 
  levigato  Sp. 2 cm. Maniglie in fi nitura cromata

 - Beige lacquered work unit (04) with a 2 cm-thick smooth  
  Ardesia marble top and chrome fi nish handles 
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• OBANDO

TELAIO PORTATEGAMI - PAN RACK

L. 100  H. 110 

 - Telaio laccato Beige (04) con ganci cromati 

 - Beige lacquered rack (04) with chrome hooks

• TURBANA

BANCO DA LAVORO A MURO

WALL-FITTED WORK UNIT

L. 120  P. 65 H. 91  (con plancia - included hob) 

 - Banco laccato Beige (04) 
  con plancia inox a 5 fuochi valvolati  
  e bistecchiera. Maniglie in fi nitura Britannio

 - Beige lacquered work unit (04) with stainless  
  steel 5-fl ame valve-regulated hob and steak  
  grill. Handles in Britannio fi nish. 
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• GIRARDOT

TELAIO PORTATEGAMI - PAN RACK

L. 151 P. 22  H. 114 

 - Telaio laccato Polvere (12) con ganci cromati 

 - Dusty lacquered rack (12) with chrome hooks

• TURBANA

BANCO DA LAVORO A MURO

WALL-FITTED WORK UNIT

L. 180  P. 65 H. 91  (con plancia - included hob) 

 - Banco laccato Polvere (12) 
  con plancia inox a 5 fuochi valvolati  
  e bistecchiera. Maniglie in fi nitura Britannio
  alzata Heritage super x  L. 177  H. 20

 - Dusty lacquered work unit (12) with stainless  
  steel 5-fl ame valve-regulated hob and steak  
  grill. Handles in Britannio fi nish, 
  Heritage super x raised section
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• TURBAKO

MOBILE CEPPO - BASE UNIT

L. 80  P. 66 H. tot. 107   

 - Mobile ceppo laccato Polvere (12) con ante dogate,
  profi li inox e angolari ottone

 - Dusty lacquered base unit (12) with slatted doors, stainless steel sur  
  rounds and corners in brass 

TUTTI I MODELLI VENGONO PRODOTTI CON 1 CASSETTO, 
2 TAGLIERI, 1 MATTARELLO E 1 PORTACOLTELLI 

ALL MODELS ARE PRODUCED WITH 1 DRAWER, 2 CUTTING BOARDS, 
1 ROLLING PIN AND A KNIFE HOLDER



• ORANGESTED

TRABATELLO - ADD-ON UNIT

L. 132  P. 78 

 - Trabatello laccato Beige (04) con catenelle e ganci cromati 

 - Beige lacquered add-on unit (04) with chrome handrails and hooks

• PARGUERA

BANCO DA LAVORO - WORK UNIT

L. 170  P. 90 H. 90  (compreso top - with top) 

 - Banco laccato Beige (04) con top rovere massiccio 
  naturale, fi nitura a olio  Sp. 3 cm. 
  Maniglie in legno laccato

 - Beige lacquered work unit (04) with a 3 cm-thick 
  oiled-fi nish natural oak top and lacquered wood handles.

TUTTI I MODELLI VENGONO REALIZZATI CON CASSETTI, 
ASSE PER PASTA, PREDISPOSIZIONE PER ALLACCIAMENTO 
ELETTRICO 

ALL MODELS ARE PRODUCED WITH DRAWERS, PASTRY BOARD 
AND PRESETTING FOR POWER ATTACHMENT
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• ORANGESTED

TRABATELLO - ADD-ON UNIT

L. 160  P. 90 

Trabatello laccato Tortora (10) con catenelle e ganci cromati 

Dove grey lacquered add-on unit (10) with chrome handrails and hooks

• BUTAREA

BANCO DA LAVORO - WORK UNIT

L. 220  P. 120 H. 90  (compreso top - with top) 

 - Banco laccato Tortora (10) con top rovere 
  massiccio naturale, fi nitura a olio  Sp. 3 cm. 
  Maniglie in metallo laccato

 - Dove grey lacquered work unit (01) with a 3 cm-thick 
  oiled-fi nish natural oak top and lacquered metal handles

TUTTI I MODELLI VENGONO REALIZZATI CON CASSETTI, 
ASSE PER PASTA, PREDISPOSIZIONE ALLACCIAMENTO ELETTRICO  
E BACCHETTE PORTACANOVACCI

ALL MODELS ARE PRODUCED WITH DRAWERS, PASTRY BOARD, 
PRESETTING FOR POWER ATTACHMENT AND CLOTH HOLDERS
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PROTAGONISTI FUNZIONALI E D’ATMOSFERA
PRACTICAL, ATMOSPHERE-CREATING KEY PLAYERS

OGNI BLOCCO COTTURA DELLA COLLEZIONE È STUDIATO PER COLLOCARSI 
ALL’INTERNO DI AMBIENTI DIVERSI PER STILE E CARATTERE.
LA SCELTA DI ESSENZE LIGNEE ASSORTITE, UNITE ALL’ ACCIAIO E ALLA CERAMICA,  
METTE IN EVIDENZA LA VALENZA DI MATERIE PRIME  DI QUALITÀ.
TUTTI I BLOCCHI COTTURA SONO PEZZI UNICI, DAL CARATTERE FORTE; SI 
COMPLETANO DI PASSAMANI, ALZATE, FUOCHI E DOMINO.

EVERY OVEN UNIT IN THE COLLECTION IS DESIGNED FOR FITTING IN KITCHENS OF 
DIFFERENT STYLES AND CHARACTER. THE CHOICE SELECTION OF WOODS, STEEL 
AND CERAMICS HIGHLIGHT THE VALUE OF TOP QUALITY RAW MATERIALS. ALL THE 
OVEN UNITS ARE UNIQUE, STRONG CHARACTER PIECES; COMPLETED BY HANDRAILS, 
RAISED SECTIONS, GAS FLAMES AND DOMINO.

BLOCCHI COTTURA • 

OVEN UNITS
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VICTORIANA

BLOCCO COTTURA CON MANIGLIONE FRONTALE, LATERALE E ANTE LACCATE

OVEN UNIT WITH FRONT AND SIDE RAILS AND LACQUERED DOORS

L. 132  P. 65 H. 83  (P. 71 con maniglione - with handrail) 

 - Blocco cottura laccato Beige (04) con forno 
  multifunzione cm. 60 fi nitura Panna, 
  plancia Inox con 4 fuochi valvolati e Domino bistecchiera
  Alzata “x” con piastrelle bianche 15 x 15 cm 
  diamantate borchiate, bacchetta portamestoli  L. 111  H. 66.     
  Profi li angolari, borchie e bacchetta in fi nitura Cromata.

  Beige lacquered oven unit (04) with 60 cm multi-function 
  oven with Cream fi nish, Stainless steel 4-fl ame 
  valve-regulated hob and Domino steak grill.  
  “x” raised section with diamond-studded white 15x15 cm 
  tiles and utensil rail. L 111 H 66.  
  Corner profi les, studs and rail in Chrome fi nish.

•  VICTORIANA SUPER X

BLOCCO COTTURA CON MANIGLIONE FRONTALE E LATERALE E ANTE INOX PROFILATE

OVEN UNIT WITH FRONT AND SIDE RAILS AND SHAPED STAINLESS STEEL DOORS

L. 132  P. 65 H. 83  (P. 71 con maniglione - with handrail) 

 - Blocco cottura laccato Beige (04) con forno multifunzione cm. 60 fi nitura Inox, 
  ante dispensa acciaio Inox e ferramenta fi nitura Cromata.
  Plancia Inox con 4 fuochi valvolati e Domino bistecchiera Profi li angolari in fi nitura Cromata.

  Beige lacquered oven unit (04) with 60 cm multi-function oven in Stainless steel fi nish   
  and Stainless steel cupboard doors and Chrome-fi nish fi ttings.  Stainless steel 4-fl ame 
  valve-regulated hob and Domino steak grill. Corner profi les in Chrome fi nish.
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ATTENZIONE: IL PIANO DI LAVORO È ESCLUSO, IL BLOCCO 
COTTURA VIENE INCASSATO TRA I MODULI DELLE BASI, 
PERTANTO PUÒ ESSERE ACCOSTATO A QUALSIASI 
MODELLO DI CUCINA DELLA LINEA COUNTRY CHIC

IMPORTANT: THE WORK UNIT IS EXCLUDED; THE OVEN 
UNIT IS FITTED BETWEEN BASE MODULES AND CAN 
THEREFORE BE MATCHED WITH ANY KITCHEN MODEL 
IN THE COUNTRY CHIC SERIES.

MIRADA

BLOCCO COTTURA DA INCASSO CON ANTE BOMBATE E MOBILETTO PIANO COTTURA

FITTED OVEN UNIT WITH CONVEX DOORS AND HOB UNIT

L. 90  P. 60 H. 82/83  (escluso piano cottura - hob excluded) 

 - Blocco cottura laccato Beige (04) con forno multifunzione cm. 60 Bianco, 
  plancia Inox con 5 fuochi valvolati con comandi frontali.
  Ferramenta fi nitura cromata

  Beige lacquered oven unit (04) with 60 cm White multi-function oven, 
  Stainless steel 5-fl ame valve-regulated hob with front-fi tted control panel. 
  Fittings in chrome fi nish.
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ISOTTA

BLOCCO COTTURA CON MANIGLIONE FRONTALE E ANTE DISPENSA GRIGLIATE

OVEN UNIT WITH FRONT HANDRAIL AND GRILLE-STYLE CUPBOARD DOORS

L. 120  P. 65 H. 83  (P. 71 con maniglione - with handrail) 

 - Blocco cottura laccato Carbon (08) con forno multifunzione cm. 60 fi nitura Inox,  
  plancia Inox con 4 fuochi valvolati e Domino bistecchiera.
  Ferramenta in fi nitura Cromata.

  Carbon lacquered oven unit (08) with 60 cm multi-function oven in Stainless steel  
  fi nish, Stainless steel 4-fl ame valve-regulated hob and Domino steak grill.  
  Fittings in Chrome fi nish.

ISOTTA X

BLOCCO COTTURA CON MANIGLIONE 
FRONTALE E ANTE DISPENSA GRIGLIATE PROFILATE

OVEN UNIT WITH FRONT HANDRAIL AND SHAPED 
GRILLE-STYLE CUPBOARD DOORS

L. 120  P. 65 H. 83  (P. 71 con maniglione - with handrail) 

 - Blocco cottura laccato Carbon (08) con forno 
  multifunzione cm. 60 fi nitura Inox, ante dispensa grigliate 
  con profi li in fi nitura Cromata, angolari e borchie in fi nitura Ottone.
  Plancia Inox con 4 fuochi valvolati e Domino a 2 fuochi.    
  Alzata Super X con mensola L. 111  P. 66 con piastrelle Inox,
  profi li, angolari e borchie in fi nitura Ottone lucido.

  Carbon lacquered oven unit (08) with 60 cm multi-function oven 
  in stainless steel fi nish, grille-style cupboard doors with chrome 
  fi nish profi ling, corners and studs in brass fi nish. 
  Stainless steel 4-fl ame valve-regulated hob and 2-fl ame Domino 
  Super X raised section with shelf L.111 W.66 with stainless steel tiles, 
  trim, corners and studs in polished brass fi nish.

ISOTTA XISOTTA
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ISOTTA DOGATA

BLOCCO COTTURA CON MANIGLIONE FRONTALE E ANTE 
DISPENSA GRIGLIATE PROFILATE

OVEN UNIT WITH FRONT HANDRAIL AND SHAPED 
GRILLE-STYLE CUPBOARD DOORS

L. 120  P. 65 H. 83  (P. 71 con maniglione - with handrail) 

 - Blocco cottura laccato Beige (04) con forno multifunzione 
  cm. 60 fi nitura Inox, ante dispensa grigliate con profi li 
  in fi nitura Cromata e angolari in fi nitura Ottone e 
  maniglione in fi nitura Ottone.
  Plancia Inox con 4 fuochi valvolati e Domino bistecchiera.  
  Alzata Super X  L. 111  P. 66 con piastrelle Inox in diagonale 
  e borchiate, profi li, angolari, borchie e bacchetta in fi nitura   
  Ottone lucido.

  Beige lacquered oven unit (04) with 60 cm multi-function   
  oven, grille-style cupboard doors with Chrome fi nish 
  profi ling, corners and handrail in Brass fi nish.  
  Stainless steel 4-fl ame valve-regulated hob and 
  Domino steak grill. 
  Super X raised section L. 111 W. 66 with diagonal studded   
  Stainless steel tiles, trim, corners, studs and rail in polished  
  Brass fi nish.
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LA LUCENTEZZA ALGIDA DELL’ACCIAIO 

ESALTA I PARTICOLARI DI QUESTO 

BLOCCO COTTURA, CON PIANO E ANTE 

IN METALLO.

L’ALZATA CON ANGOLI E BORCHIE 

RIPROPONE IL MOTIVO DECORATIVO DEL 

FRONTALE.

IL PIANO È ATTREZZATO CON FUOCHI, 

LAVELLO E BISTECCHIERA.

THE COLD-FIRE SHINE OF THE STEEL 

HIGHLIGHTS THE DETAIL OF THIS OVEN 

UNIT, WITH TOP AND DOORS IN METAL.  

THE RAISED SECTION WITH CORNER 

FITTINGS AND STUDS MIRRORS THE 

DECORATION ON THE FRONT.

THE TOP IS FITTED WITH HOB, SINK AND 

STEAK GRILL.



HERITAGE SUPER X

BLOCCO COTTURA CON MANIGLIONE FRONTALE E 4 CESTONI INOX PROFILATI

OVEN UNIT WITH FRONT HANDRAIL AND 4 CONTAINER DRAWERS WITH STAINLESS STEEL PROFILE

L. 180  P. 65 H. 83  (P. 71 con maniglione - with handrail) 

 - Blocco cottura laccato Beige (04) con forno multifunzione cm. 90 fi nitura Inox, cestoni Inox con profi li, 
  angolari e borchie Cromati. Plancia Inox con 5 fuochi valvolati e Domino bistecchiera, lavello e rubinetto Inox. 
  Alzata Heritage super X  L. 177  H. 20 Inox, con angolari e borchie Cromate.

  Beige lacquered oven unit (04) with 60 cm multi-function oven, Stainless steel container drawers with trim,  
  corners and studs in Chrome fi nish.  Stainless steel 5-fl ame valve-regulated hob and Domino steak grill, Stain 
  less steel sink and tap. Heritage super X raised section L. 177 H. 20 in Stainless steel with Chrome-fi nish 
  corners and studs.
 

ATTENZIONE: IL BLOCCO COTTURA 

PUÒ ESSERE RICHIESTO CON 

COLONNA DX O SX

LA COLONNA BASSA PUÒ ESSERE 

UTILIZZATA COME DISPENSA OPPURE 

PUÒ ESSERE PREDISPOSTA PER 

L’INCASSO DEL CONGELATORE

LA COLONNA ALTA È PROVVISTA DI 

PIANETTO SUPERIORE IN MARMO, 

PUÒ ESSERE UTILIZZATA COME 

DISPENSA OPPURE PREDISPOSTA PER 

L’INCASSO DEL FRIGORIFERO O DELLA 

LAVASTOVIGLIE

IMPORTANT: ON REQUEST THIS OVEN 

UNIT CAN BE PROVIDED WITH A RIGHT 

OR LEFT FITTED COLUMN

THE LOW COLUMN CAN BE USED AS 

A CUPBOARD OR SUPPLIED READY 

TO CONTAIN THE FREEZER. THE HIGH 

COLUMN HAS A TOP SHELF IN MARBLE 

AND CAN BE USED AS A CUPBOARD 

OR SUPPLIED READY TO CONTAIN A 

FREEZER OR DISHWASHER
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BALTIMORA

BLOCCO COTTURA CON MANIGLIONE FRONTALE E ANTE DOGATE - OVEN UNIT WITH FRONT HANDRAIL AND SLATTED DOORS

L. 189  P. 65 H. 92/117  (P. 71 con maniglione - with handrails) 

 - Blocco cottura laccato Beige (04) con forno multifunzione cm. 60 fi nitura Panna, 
  Plancia Inox con 4 fuochi valvolati e Domino bistecchiera, ferramenta e maniglione fi nitura Cromata. 

  Beige lacquered oven unit (04) with 60 cm multi-function oven in Cream fi nish, Stainless steel 4-fl ame 
  valve-regulated hob and Domino steak grill, fi ttings and handrail in Chrome fi nish. 



ALZATE - RAISED SECTIONS

ACCIAIO, OTTONE, CERAMICA SI ALTERNANO DISEGNANDO SULLE SUPERFICI DELLE ALZATE MOTIVI GEOMETRICI 

DALLE DIFFERENTI CONSISTENZE MATERICHE.

IL PASSAMANO APPENDI-UTENSILI CORREDA LE ALZATE OTTIMIZZANDONE LA FUNZIONALITÀ.

STEEL, BRASS AND CERAMICS ALTERNATE TO GIVE A GEOMETRIC DESIGN TO THE RAISED SECTION SURFACES 

USING DIFFERENT CONSISTENCY MATERIALS. 

THE FITTED HANDRAIL-UTENSIL RAIL OPTIMISES THE PRACTICAL NATURE OF THE RAISED SECTIONS.
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PEZZI UNICI - UNIQUE PIECES

CHI AMA ELEMENTI D’ARREDO ESCLUSIVI, UNICI NEL DESIGN E DALLA PERSONALITÀ 
ESTROSA, APPREZZERÀ LA COLLEZIONE DI GHIACCIAIE PROPOSTE DALL’OFFICINA.
UN DESIGN ISPIRATO AI VECCHI MODELLI DI GHIACCIAIA È IL DENOMINATORE COMUNE 
DI QUESTI COMPLEMENTI DALLA VESTE RETRÒ E DAL CUORE TECNOLOGICO.
OGNI ELEMENTO È GARANTITO NELLA SUA UNICITÀ DAL MARCHIO AZIENDALE, CHE 
CERTIFICA L’AUTENTICITÀ DEI SINGOLI PEZZI.

LOVERS OF EXCLUSIVE FURNISHING ITEMS, UNIQUE IN DESIGN AND WITH AN EXTRO-
VERT CHARACTER, WILL ADORE THE OFFICINA COLLECTION OF REFRIGERATOR UNITS. 
A DESIGN INSPIRED BY TRADITIONAL REFRIGERATOR MODELS IS THE COMMON 
DENOMINATOR OF THESE RETRO STYLE, MODERN TECHNOLOGY ACCESSORIES  EACH 
ELEMENT IS GUARANTEED UNIQUE BY THE COMPANY TRADEMARK, 
CERTIFYING THE AUTHENTICITY OF EVERY PIECE.

GHIACCIAIE • REFRIGERATOR UNITS
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①  • ARTICA

 GHIACCIAIA CON FRIGORIFERO LT. 271 O CONGELATORE LT. 238
 REFRIGERATOR UNIT WITH LT. 271 REFRIGERATOR 
 OR 238-LITRE FREEZER

 L. 73,5  P. 65 H. 161
 
  - Ghiacciaia laccata Beige (04) con ferramenta Cromata

   Beige lacquered refrigerator unit (04) with Chrome fi ttings

②  • POLAR

 GHIACCIAIA CON FRIGO CONGELATORE LT. 366
 REFRIGERATOR UNIT WITH 366-LITRE FRIDGE-FREEZER

 L. 83,5  P. 67  H. 186 

 - Ghiacciaia laccata Beige (04) con ferramenta Cromata

  Beige lacquered refrigerator unit (04) with Chrome fi ttings

③ • ALASKA

 GHIACCIAIA CON FRIGO CONGELATORE LT. 290
 REFRIGERATOR UNIT WITH 290-LITRE FRIDGE-FREEZER

 L. 69  P. 67 H. 200  P. maniglie - D. handles: 7

  - Ghiacciaia laccata Beige (04) con ferramenta Cromata

   Beige lacquered refrigerator unit (04) with Chrome fi ttings

④  • POLAR X 

 GHIACCIAIA PROFILATA CON FRIGO CONGELATORE LT. 366
 REFRIGERATOR UNIT WITH 366-LITRE FRIDGE-FREEZER

 L. 83,5  P. 67 H. 186
 
 - Ghiacciaia laccata Beige (04) con ferramenta Cromata
  profi li angolari e borchie in fi nitura Cromata

  Beige lacquered refrigerator unit (04) with Chrome-fi nish fi ttings, 
  corner trims and studs
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• LA CAVE

 GHIACCIAIA CON DISPENSA, PORTABOTTIGLIE E FRIGORIFERO LT. 290
 REFRIGERATOR UNIT WITH CUPBOARD, BOTTLE RACK AND 290-LITRE FRIDGE

 L. 120  P. 64 H. 205 

 - Ghiacciaia laccata Beige (04) con ferramenta Cromata

  Beige lacquered refrigerator unit (04) with Chrome fi ttings

• L’AMERICANA

 GHIACCIAIA CON FRIGO GENERAL ELECTRIC LT. 594 E DISPENSER GHIACCIO

 REFRIGERATOR UNIT WITH 594-LITRE GENERAL ELECTRIC FRIDGE AND ICE DISPENSER

 L. 120  P. 77 H. 208  P. maniglie - D. handle: 7

 - Ghiacciaia laccata Beige (04), frigo interno Bianco, 
  ferramenta Cromata e logo centrale in fi nitura Vecchio argento

  Beige lacquered refrigerator unit (04) with White fi tted fridge, 
  Chrome-fi nish fi ttings and central logo in Old silver fi nish

  44 ı    L’OFFICINA
GHIACCIAIE



• LA CAVE

GHIACCIAIA CON DISPENSA, PORTABOTTIGLIE E FRIGORIFERO LT. 290
REFRIGERATOR UNIT WITH CUPBOARD, BOTTLE RACK AND 290-LITRE FRIDGE

L. 120  P. 64 H. 205 

 - Ghiacciaia verniciata Noce (24) con ferramenta Cromata

  Walnut fi nish refrigerator unit (24) with Chrome-fi nish fi ttings

• L’AMERICANA

GHIACCIAIA CON FRIGO GENERAL ELECTRIC LT. 594 E DISPENSER GHIACCIO

REFRIGERATOR UNIT WITH 594-LITRE GENERAL ELECTRIC FRIDGE AND ICE DISPENSER

L. 120  P. 77 H. 208  P. maniglie - D. handle: 7

 - Ghiacciaia verniciata fl ammish (20), frigo interno Nero, 
  ferramenta Cromata e logo centrale in fi nitura Vecchio argento

  Flemish fi nish refrigerator unit (20) with Black fi tted fridge, 
  Chrome-fi nish fi ttings and central logo in Old silver fi nish
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• GELAX - A

GHIACCIAIA CON FRIGORIFERO LT. 271 E CONGELATORE LT. 238
REFRIGERATOR UNIT WITH 271-LITRE REFRIGERATOR AND 238-LITRE FREEZER

L. 144,5  P. 65 H. 161 

 - Ghiacciaia laccata Beige (04) con ferramenta Cromata

  Beige lacquered refrigerator unit (04) with Chrome fi ttings

• GELAX - B

GHIACCIAIA CON FRIGORIFERO LT. 271
REFRIGERATOR UNIT WITH 271-LITRE FRIDGE

L. 144,5  P. 65 H. 161  

 - Ghiacciaia laccata Beige (04) con ferramenta Cromata

  Beige lacquered refrigerator unit (04) with Chrome fi ttings

• GELAX - C

GHIACCIAIA CON FRIGORIFERO LT. 271 E FORNO MULTIFUNZIONE CM. 60
REFRIGERATOR UNIT WITH 271-LITRE FRIDGE AND 60 CM MULTI-FUNCTION OVEN

L. 144,5  P. 65 H. 161  

Ghiacciaia laccata Beige (04) con ferramenta Ottone e forno Panna

Beige lacquered refrigerator unit (04) with Brass fi ttings and Cream oven

Forno e anta inferiore utilizzabile come dispensa, oppure predisposta per 
congelatore Lt. 104, lavastoviglie o lavatrice

Oven and lower door can be used as a cupboard or ready for a 104-litre freezer,  
dishwasher or washing machine

Anta superiore predisposta per dispensa, anta inferiore utilizzabile come dispensa, 
oppure predisposta per congelatore Lt. 104, lavatrice o lavastoviglie

Upper door ready for cupboard fi tting, lower door can be used as a cupboard or 
ready for a 104-litre freezer, washing machine or dishwasher

• GLACE

GHIACCIAIA CON FRIGORIFERO LT. 158 E CONGELATORE LT. 110
REFRIGERATOR UNIT WITH 158-LITRE REFRIGERATOR AND 110-LITRE FREEZER

L. 150  P. 61 H. 189  

Ghiacciaia laccata Beige (04) con ferramenta Cromata

Beige lacquered refrigerator unit (04) with Chrome fi ttings

Ante superiori predisposte per congelatore Lt. 110 e frigorifero Lt. 158, 
ante inferiori utilizzabili ad uso dispensa

Upper doors ready for 110-litre fridge and 158-litre freezer fi tting, 
lower doors can be used as cupboards
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FORMA, MATERIA E DESIGN - FORM, MATERIAL AND DESIGN

PARTICOLARI NELLA FORMA, ESCLUSIVE NEL DESIGN, ECCELLENTI NEI MATERIALI, LE SEDUTE DELL’OFFICINA SI CARATTERIZZANO PER LA LORO VERSATILITÀ ED ADATTABILITÀ A QUALSIASI AMBIENTE.

DETAILED SHAPE, EXCLUSIVE DESIGN, EXCELLENT MATERIALS, OFFICINA SEATING IS DISTINGUISHED BY ITS VERSATILITY AND ADAPTABILITY TO ANY ROOM.

SEDUTE • SEATING
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• FORTALEZA
La seduta in paglia caratterizza questo modello, con schienale alto.

The straw seat characterises this high-back model.

SEDIA CON SEDUTA IN PAGLIA - CHAIR WITH STRAW SEAT

L. 50,5  P. 48  H. 110  H. seduta - H. chair: 49

 - Sedia laccata Polvere (12) / Dusty lacquered chair (12)

CAPOTAVOLA CON SEDUTA IN PAGLIA

CARVER CHAIR WITH STRAW SEAT

 L. 64  P. 50  H. 109  H. seduta - H. chair: 49

 - Capotavola laccata Polvere (12) / Dusty lacquered carver chair (12)

①

②

① ② ①
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• GRENADA

Schienale con delicato decoro a intaglio e gambe appena incurvate per 
questo modello di seduta dall’anima classica.

Backrest with delicate carved decoration and slightly curved legs for 
this classic style model.

SEDIA CON SEDUTA IN PAGLIA - CHAIR WITH STRAW SEAT

L. 55  P. 50  H. 101  H. seduta - H. chair: 49

 - Sedia laccata Polvere (12) / Dusty lacquered chair (12)

CAPOTAVOLA CON SEDUTA IN PAGLIA

CARVER CHAIR WITH STRAW SEAT

L. 67,5  P. 50  H. 101  H. seduta - H. chair: 49

 - Capotavola laccata Polvere (12) / Dusty lacquered carver chair (12)

SGABELLO CON SEDUTA IN PAGLIA

STOOL WITH STRAW SEAT

L. 44,5  P. 40  H. 118,5  H. seduta - H. chair: 77

 - Sgabello laccato Polvere (12) / Dusty lacquered stool (12)

① ②

①

②

③

③

  56 ı    L’OFFICINA
SEDUTE



• MONTSERRAT
Una sedia dal profi lo asciutto, che fa 
emergere il suo carattere dinamico. 

A chair with slimline profi le that brings 
out its dynamic character. 

SEDIA CON SEDUTA IN PAGLIA

CHAIR WITH STRAW SEAT 
L. 49,5  P. 45  H. 110  
H. seduta - H. chair: 50,5

 - Sedia laccata Fumo (13)
  Smoke lacquered chair (13)

③

CAPOTAVOLA CON SEDUTA IN PAGLIA

CARVER CHAIR WITH STRAW SEAT

L. 60  P. 45  H. 110  
H. seduta - H. chair: 50,5

 - Capotavola laccata Polvere (12)
  Dusty lacquered stool (12)

①

SGABELLO CON SEDUTA IN PAGLIA

STOOL WITH STRAW SEAT

L. 49  P. 45  H. 116,5  
H. seduta - H. chair: 79

 - Sgabello laccato Polvere (12)
  Dusty lacquered stool (12)

②

① ② ③
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• St. RAPHAEL

Il motivo caratterizzante dello schienale disegna 
un ventaglio ligneo che si accompagna alla seduta in paglia.

The backrest design outlines a wooden fan shape to accompany 
the straw seat.

SEDIA CON SEDUTA IN PAGLIA - CHAIR WITH STRAW SEAT

L. 49,5  P. 47  H. 96,5  H. seduta - H. chair: 50

 - Sedia laccata Beige (04) con profi li Beige (04)
  Beige lacquered chair (04) with Beige trim (04)

CAPOTAVOLA CON SEDUTA IN PAGLIA

CARVER CHAIR WITH STRAW SEAT

L. 56,5  P. 52  H. 96,5  H. seduta - H. chair: 46,5

 - Capotavola laccata Polvere (12) con profi li Beige (04)
  Dusty lacquered carver chair (12) with Beige trim (04)

①

②

① ②①
      

L’OFFICINA
SEDUTE

• St. RAPHAEL

Il motivo caratterizzante dello schienale disegna 
un ventaglio ligneo che si accompagna alla seduta in

The backrest design outlines a wooden fan shape to
the straw seat.

SEDIA CON SEDUTA IN PAGLIA - A CHAIR WITH STR

L. 49,5  P. 47  H. 96,5  H. seduta - H. chair: 50

 - Sedia laccata Beige (04) con profi li Beige (04)
  Beige lacquered chair (04) with Beige trim (04)

CAPOTAVOLA CON SEDUTA IN PAGLIA

CARVER CHAIR WITH STRAW SEAT

L. 56,5  P. 52  H. 96,5  H. seduta - H. chair: 46,5

 - Capotavola laccata Polvere (12) con profi li Beige 
  Dusty lacquered carver chair (12) with Beige trim 

①

②



  62 ı    L’OFFICINA
SEDUTE

②①

• TULUA

Design avvolgente grazie ai braccioli incurvati 
per questo sgabello interamente realizzato in legno. 

Captivating-design curved armrests for this stool in 100% wood. 

SGABELLO CON SEDUTA IN LEGNO 
STOOL WITH WOODEN SEAT

L. 55,5  P. 45  H. 111  H. seduta - H. chair: 80

disponibile anche - also available:

L. 55,5  P. 45  H. 96  H. seduta - H. chair: 65

 - Sgabello laccato Beige (04) / Beige lacquered stool (04)



• ARTEMISIA

Rigore delle forme per questa sedia  con intagli e seduta in paglia.

Sheer discipline in the shape of this chair with carvings and straw seat. 

SEDIA CON SEDUTA IN PAGLIA / CHAIR WITH STRAW SEAT

L. 44,5  P. 39,5  H. 94  H. seduta - H. chair: 47

 - Sedia laccata Tortora (10) / Dove grey lacquered chair (10)
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• ESPERANZA

Linee semplici tracciano il delicato profi lo di questo modello, 
caratterizzato dall’eleganza della seduta in tessuto imbottito.

A simple form designs the delicate profi le of this model, 
characterised by the elegance of its fabric upholstered seat. 

SEDIA CON SEDUTA IMBOTTITA CON BORCHIE

CHAIR WITH UPHOLSTERED SEAT AND STUDS

L. 45  P. 44  H. 91  H. seduta - H. chair: 47

 - Sedia laccata Beige (04) con tessuto Art. 650320
  Beige lacquered chair (04) with 650320 fabric

A scelta: disponibile con anello in fi nitura Cromata

Optional: available with Chrome-fi nish ring 
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• NEIRA

La trifora intagliata sullo schienale è il motivo di decoro che 
caratterizza questo modello, con seduta in tessuto imbottito.

The triple lancet carved into the backrest is the decoration 
that characterises this model, with fabric upholstered seat. 

SEDIA CON SEDUTA IMBOTTITA CON BORCHIE

CHAIR WITH UPHOLSTERED SEAT AND STUDS

L. 45  P. 39  H. 97,5  H. seduta - H. chair: 47

 - Sedia laccata Ostrica (14) con tessuto Art. 650324
  Oyster lacquered chair (14) with 650324 fabric
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• NEIRA

La trifora intagliata sullo schienale è il motivo di decoro che 
caratterizza questo modello, con seduta in tessuto imbottito.

The triple lancet carved into the backrest is the decoration 
that characterises this model, with fabric upholstered seat. 

SEDIA CON SEDUTA IMBOTTITA CON BORCHIE

CHAIR WITH UPHOLSTERED SEAT AND STUDS

L. 45  P. 39  H. 97,5  H. seduta - H. chair: 47

 - Sedia laccata Ostrica (14) con tessuto Art. 650324
  Oyster lacquered chair (14) with 650324 fabric
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• GUANICA

Ha un carattere latino questa sedia dalla linea semplice, 
libera da ridondanze decorative, con seduta in paglia di 
Vienna.

A Latin character for this simple-design chair, free from 
added decoration and with seat in Viennese straw. 

SEDIA CON SEDUTA IN PAGLIA DI VIENNA

CHAIR WITH VIENNESE STRAW SEAT

L. 44  P. 40  H. 102  H. seduta - H. chair: 47

 - Sedia laccata Polvere (12) / Dusty lacquered chair (12)
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• CARTAGO

Si ispira alle tradizioni mediterranee questo modello con 
seduta in paglia, dedicata a chi ama la semplicità delle 
forme.

Mediterranean tradition is the inspiration for this model with 
straw seat, for lovers of sheer simplicity of design. 

SEDIA CON SEDUTA IN PAGLIA

CHAIR WITH STRAW SEAT

L. 41  P. 45  H. 87  H. seduta - H. chair: 52

 - Sedia laccata Corda (09) / Hemp lacquered chair (09)
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• CUSCINI - CUSHIONS

Ogni sedia della nostra collezione può essere completata con eleganti e comodi cuscini

Every chair in our collection can be completed with elegant, comfortable cushions

  74 ı    L’OFFICINA
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I TESSUTI FOTOGRAFATI POSSONO 
VARIARE A DISCREZIONE DELLA DITTA

I TESSUTI FOTOGRAFATI POSSONO VARIARE A 
DISCREZIONE DELLA DITTA

• ROYAL

TESSUTO FOTOGRAFATO - FABRIC AS PHOTO: ART 650320

• ELEGANCE

TESSUTO FOTOGRAFATO - FABRIC AS PHOTO: ART 650324

• DELUXE

TESSUTO FOTOGRAFATO - FABRIC AS PHOTO: ART 755

•••••••••••••••••••••••• ••••• •••••••••••••••••••••••••••••• DDDDDDDDDDELUXE • LUXURY

TESSUTO FOTOGRAFATO - FABRIC AS PHOTO: 
PATTERN DERBON 16
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MODELLI - MODELS:

St. CRISTOBAL • BOTERO • FORMENTO • MIGRANTE • 

DAGUA • DORADO

I tavoli che nascono 

per arredare grandi 

ambienti conviviali.

Tables designed 

to furnish large 

convivial rooms
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LA MATERIA PRIMA COME 

ESPRESSIONE DI ARTE

RAW MATERIAL AS AN 

ART EXPRESSION

ELEMENTI INDISPENSABILI PER L’ARREDO DI OGNI CUCINA, 
I TAVOLI DELL’OFFICINA SONO ESPRESSIONE TANGIBILE DELLA 
CONVIVIALITÀ QUOTIDIANA.
IL MODELLO SAN CRISTOBAL ABBINA IL PIANO PALCHETTATO 
IN VARIE ESSENZE ALLA STRUTTURA IN LEGNO NATURALE O 
LACCATO.

INDISPENSABLE ELEMENTS FOR FURNISHING ANY KITCHEN, 
OFFICINA TABLES ARE A TANGIBLE EXPRESSION OF 
EVERYDAY CONVIVIALITY. 
THE SAN CRISTOBAL MODEL OFFERS A PARQUET TOP 
IN VARIOUS WOODS AND FRAME IN NATURAL OR 
LACQUERED WOOD.

ST. CRISTOBAL



• St. CRISTOBAL

TAVOLO LEGNO VECCHIO DI ROVERE PALCHETTATO, CON GAMBE TORNITE E CASSETTO

PARQUET-TOP TABLE IN OLD OAK, WITH TURNED LEGS AND DRAWER

L. 180  P. 120  H. 81

 - Tavolo palchettato con basamento Beige (32) e piano in rovere naturale, fi nitura a Olio

  Parquet-top table with Beige base (32) and top in Oiled-fi nish natural oak

• St. CRISTOBAL

TAVOLO LEGNO VECCHIO DI ROVERE 
PALCHETTATO, CON GAMBE TORNITE E CASSETTO

PARQUET-TOP TABLE IN OLD OAK, 
WITH TURNED LEGS AND DRAWER

L. 120  P. 120  H. 81

 - Tavolo palchettato con basamento 
  e piano verniciato Flammish (20)

  Parquet-top table with Flammish fi nish 
  base and top (20)

• St. CRISTOBAL

TAVOLO LEGNO VECCHIO DI ROVERE PALCHETTATO, CON GAMBE TORNITE E CASSETTO

PARQUET-TOP TABLE IN OLD OAK, WITH TURNED LEGS AND DRAWER

L. 240  P. 120  H. 81

 - Tavolo palchettato con basamento e piano verniciato Flammish (20) 

  Parquet-top table with Flammish fi nish base and top (20)
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IL DISEGNO GEOMETRICO 
METTE IN EVIDENZA LE 
NATURALI VENATURE DEL 
LEGNO, PROPOSTO IN VARIE 
ESSENZE E COLORI DIVERSI.
DALLO SPESSORE DEL 
PIANO SI EVINCE LA 
SOLIDITÀ STRUTTURALE 
DELL’ELEMENTO 
ARREDATIVO.

THE GEOMETRIC DESIGN 
HIGHLIGHTS THE NATURAL 
VEINING OF THE WOOD, 
OFFERED IN VARIOUS 
WOODS AND COLOURS. 
THE THICKNESS OF THE 
TOP CONFIRMS THE 
STRUCTURAL STABILITY OF 
THIS FURNISHING ITEM.
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FORME E ESSENZE

SHAPES AND WOODS

LA GAMBA SQUADRATA, CHE RICHIAMA LA FIGURA SOLIDA  
DEL PARALLELEPIPEDO, È L’ELEMENTO CARATTERISTICO 
DI QUESTO MODELLO, PROPOSTO CON PIANO IN LEGNO E 
STRUTTURA PORTANTE IN VARIE FINITURE.

THE SQAURED LEG, REDOLENT OF SOLID PRISM SHAPES, 
IS A CHARACTERISTIC ELEMENT OF THIS MODEL, OFFERED 
WITH WOODEN TOP AND LOAD-BEARING FRAME IN VARIOUS 
FINISHES

BOTERO



• BOTERO

TAVOLO IN ROVERE ALLUNGABILE, CON GAMBE SQUADRATE E PIANO SPAZZOLATO

(CON 2 ALLUNGHE DA 40 CM.)
EXTENDABLE TABLE IN OAK, WITH SQUARED LEGS AND BRUSHED TOP 
(WITH 2 40-CM EXTENSIONS)
L. 200 (280)  P. 100  H. 79 

- Tavolo allungabile con basamento laccato Beige (04) e piano Rovere decapé (19) 
 Extendable table with Beige lacquered base (04) and pikled Oak top (19)
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• TIPOLOGIE PIANI - TOP TYPES

Piano Silver french (06) - French silver top (06) Piano Flammish (20) - Flammish top (20)Piano Rovere decapé (19) - Pickled Oak top (19)
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• BOTERO

TAVOLO IN ROVERE ALLUNGABILE, CON GAMBE SQUADRATE E PIANO SPAZZOLATO

EXTENDABLE TABLE IN OAK, WITH SQUARED LEGS AND BRUSHED TOP

L. 170 (250)  P. 90  H. 79 

 - Tavolo allungabile con basamento laccato Nero (17) e piano verniciato Flammish (20)

  Extendable table with Black lacquered base (17) and Flammish fi nish top (20)

• BOTERO

TAVOLO IN ROVERE ALLUNGABILE, CON GAMBE SQUADRATE E PIANO SPAZZOLATO

EXTENDABLE TABLE IN OAK, WITH SQUARED LEGS AND BRUSHED TOP

L. 170 (250)  P. 90  H. 79 

 - Tavolo allungabile con basamento  e piano laccato Ostrica (14)

  Extendable table with Oyster lacquered base and top (14)
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ELEGANTE E SINUOSO

ELEGANT AND SINUOUS

DESIGN ESTREMAMENTE AGGRAZIATO PER QUESTO TAVOLO 
CON GAMBE SINUOSE, CHE SEMBRANO SORREGGERE IN 
MODO ETEREO IL PIANO DEL TAVOLO.
ADATTO AD AMBIENTI ELEGANTI, È DEDICATO A CHI CERCA 
L’ EQUILIBRIO ARMONICO ANCHE NEI PICCOLI GESTI 
QUOTIDIANI.

AN EXTREMELY GRACEFUL DESIGN FOR THIS TABLE WITH 
SINUOUS LEGS THAT SEEM TO ETHEREALLY SUPPORT THE 
TOP.
SUITED TO ELEGANT ENVIRONMENTS AND DEDICATED 
TO THOSE SEEKING HARMONY AND BALANCE EVEN IN 
SMALL, EVERYDAY GESTURES.

FORMENTO
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• FORMENTO

TAVOLO IN ROVERE ALLUNGABILE, CON GAMBE A SCIABOLA E PIANO SPAZZOLATO (CON 2 ALLUNGHE DA 40 CM.)
EXTENDABLE TABLE IN OAK, WITH SCIMITAR LEGS AND BRUSHED TOP (WITH 2 40-CM EXTENSIONS) 
L. 180 (260)  P. 100  H. 80 

 - Tavolo allungabile con basamento laccato Beige (04) e piano in Rovere decapé (19) / Extendable table with Beige lacquered base (04) and pickled Oak top (19)
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• FORMENTO

TAVOLO IN ROVERE FISSO, CON GAMBE A SCIABOLA

FIXED TABLE IN OAK, WITH SCIMITAR LEGS

L. 120  P. 120  H. 80 

 - Tavolo fi sso con basamento e piano laccato Beige (04) 

  Fixed table with Beige lacquered base and top (04)

• FORMENTO

TAVOLO IN ROVERE FISSO, CON GAMBE A SCIABOLA

FIXED TABLE IN OAK, WITH SCIMITAR LEGS

L. 120  P. 120  H. 80 

 - Tavolo fi sso con basamento e piano laccato Fumo (13)  
  Fixed table with Smoke lacquered base and top (13)

• FORMENTO

TAVOLO IN ROVERE ALLUNGABILE, CON GAMBE A SCIABOLA E PIANO SPAZZOLATO (CON 2 ALLUNGHE DA 40 CM.)
EXTENDABLE TABLE IN OAK, WITH SCIMITAR LEGS AND BRUSHED TOP (WITH 2 40-CM EXTENSIONS)
L. 180 (260)  P. 100  H. 80 

 - Tavolo allungabile con basamento laccato Nero (17) e piano verniciato Flammish (20) 

  Extendable table with Black lacquered base (17) and Flammish fi nish top (20) 



IL CLASSICO RIVISITATO

CLASSIC REVISITED

MIGRANTE È TAVOLO CLASSICO PER ECCELLENZA, CON VAGHI 
RICHIAMI AL PASSATO.
STRUTTURA SOLIDA E COMPATTA, È REALIZZATO IN LEGNO 
VECCHIO E IN VARIE FINITURE.
DISPONIBILE SIA IN VERSIONE RETTANGOLARE CHE ROTONDO.

MIGRANTE IS THE CLASSIC TABLE PAR EXCELLENCE, 
VAGUELY REDOLENT OF THE PAST. 
SOLID, COMPACT FRAME IN OLD WOOD AND VARIOUS 
FINISHES. AVAILABLE IN BOTH RECTANGULAR AND CIRCULAR 
VERSIONS..

MIGRANTE
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• MIGRANTE

TAVOLO IN LEGNO VECCHIO DI ABETE, CON GAMBE TORNITE E CASSETTO

TABLE IN OLD SPRUCE, WITH TURNED LEGS AND DRAWER

L. 160  P. 80  H. 80 

 - Tavolo fi sso in legno vecchio laccato Grigio (22) fi nitura pennello

  Fixed table in brushstroke-fi nish Grey lacquered old wood (22)

• MIGRANTE

TAVOLO IN LEGNO VECCHIO DI ABETE, CON GAMBE TORNITE E CASSETTO

TABLE IN OLD SPRUCE, WITH TURNED LEGS AND DRAWER

L. 140  P. 80  H. 80 

 - Tavolo fi sso in legno vecchio laccato Sahara (23) fi nitura pennello

  Fixed table in brushstroke-fi nish Sahara lacquered old wood (23)

• MIGRANTE

TAVOLO IN LEGNO VECCHIO DI ABETE, CON GAMBE TORNITE E CASSETTO

TABLE IN OLD SPRUCE, WITH TURNED LEGS AND DRAWER

L. 200  P. 90  H. 80 

 - Tavolo fi sso in legno vecchio verniciato Noce (24) fi nitura pennello

  Fixed table in brushstroke-fi nish Walnut varnished old wood (24)
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• MIGRANTE

TAVOLO FISSO IN LEGNO VECCHIO DI ABETE

FIXED TABLE IN OLD SPRUCE

Ø 120  H. 80 

 - Tavolo fi sso in legno vecchio laccato Beige (21) fi nitura pennello

  Fixed table in brushstroke-fi nish Beige lacquered old wood (21)
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ERGONOMIA E FUNZIONALITA’

ERGONOMICS AND PRACTICALITY

ERGONOMIA, LINEA PULITA, GRANDE FUNZIONALITÀ:  DAGUA  È 
IL TAVOLO ATTREZZATO, CHE GARANTISCE LA DISPONIBILITÀ 
IMMEDIATA DEGLI UTENSILI DA CUCINA.
INCLUDE PIANI DA LAVORO,  MATTARELLO PER SPIANARE, 
CASSETTINI PORTA OGGETTI.

ERGONOMIC, CLEAN DESIGN, HIGHLY PRACTICAL:  
DAGUA IS THE ACCESSORISED TABLE THAT ENSURES KITCHEN 
UTENSILS ARE ALWAYS AT HAND. INCLUDES WORK TOPS, 
ROLLING PIN, SERIES OF SMALL SORTER DRAWERS.

DAGUA

TUTTI I MODELLI VENGONO PRODOTTI CON 2 CASSETTINI, 
TAGLIERE, MATTARELLO, ASSE PASTA E GRATTUGIA

ALL MODELS ARE PRODUCED WITH 2 DRAWERS, CUTTING BOARD, 
ROLLING PIN, PASTRY BOARD AND GRATER
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• DAGUA

TAVOLO FISSO ATTREZZATO 
CON GAMBE TORNITE 
ACCESSORISED FIXED TABLE WITH 
TURNED LEGS

L. 120  P. 80  H. 78 

 - Tavolo fi sso attrezzato con gambe tornite     
  (tipologia B) laccato Beige (04)

  Accessorised fi xed table with Beige lacquered  
  type-B turned legs (04)

• DAGUA

TAVOLO FISSO ATTREZZATO CON GAMBE TORNITE 
ACCESSORISED FIXED TABLE WITH TURNED LEGS

L. 140  P. 80  H. 78 

 - Tavolo fi sso attrezzato con gambe tornite (tipologia A) laccato Beige (04)  
  Accessorised fi xed table with Beige lacquered type-A turned legs (04)
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LINEARE E PRATICO

LINEAR AND PRACTICAL

LA PRATICITÀ DEL TAVOLO ALLUNGABILE UNITA A UN PROFILO 
ASCIUTTO CARATTERIZZA IL TAVOLO DORADO, DISPONIBILE 
CON CON TRE DIVERSE TIPOLOGIE DI GAMBE.

THE PRACTICAL NATURE OF THE EXTENDABLE TABLE 
COMBINED WITH A SLIMLINE PROFILE CHARACTERISES 
THE DORADO TABLE, AVAILABLE WITH THREE DIFFERENT 
TYPES OF LEG.

DORADO
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• DORADO

TAVOLO ALLUNGABILE CON CASSETTO 
(CON 2 ALLUNGHE DA 40 CM.)
EXTENDABLE TABLE WITH DRAWER 
(WITH 2 40-CM EXTENSIONS).

L. 100 (180)  P. 100  H. 82 

 - Tavolo allungabile con gambe sagomate laccato Beige (04)   
  Extendable table with Beige lacquered shaped legs (04)

• DORADO

TAVOLO ALLUNGABILE CON CASSETTO (CON 2 ALLUNGHE DA 40 CM.)
EXTENDABLE TABLE WITH DRAWER (WITH 2 40-CM EXTENSIONS).
L. 120 (200)  P. 80  H. 82 

 - Tavolo allungabile con gambe sfaccettate laccato Polvere (12) 

  Extendable table with Dusty lacquered faceted legs (04)

• DORADO

TAVOLO ALLUNGABILE CON CASSETTO (CON 2 ALLUNGHE DA 40 CM.)
EXTENDABLE TABLE WITH DRAWER (WITH 2 40-CM EXTENSIONS).
L. 160 (240)  P. 80  H. 82 

 - Tavolo allungabile con gambe tornite laccato Beige (04) 

  Extendable table with Beige-lacquered turned legs (04)



GAMBA SFACCETTATA

FACETED LEG

GAMBA TORNITA

TURNED LEG

GAMBA SAGOMATA

SHAPED LEG

A

B

C
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IL LEGNO INTERPRETE DI PRESTIGIO NELLA ZONA PRANZO

WOOD AS AN INTERPRETER OF PRESTIGE IN THE DINING AREA

SUGGESTIVI ELEMENTI  D’ARREDO DALLA PERSONALITÀ ECLETTICA TROVANO LA LORO MASSIMA ESPRESSIONE NELL’AMBIENTE CUCINA; SONO CREDENZE, VETRINE, LIBRERIE E PIATTAIE REALIZZATE 
NELLE CALDE ESSENZE DEL LEGNO E DELICATAMENTE LACCATE NEI COLORI DELLA NATURA. 

DELIGHTFUL FURNISHING ACCESSORIES WITH AN ECLECTIC CHARACTER FIND THEIR MAXIMUM EXPRESSION IN THE KITCHEN; CUPBOARDS, DISPLAY CABINETS, BOOKCASES AND PLATE RACKS IN WARM 
WOODS, DELICATELY LACQUERED IN NATURE’S COLOURS. 

COMPLEMENTI • ACCESSORIES
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• MADRUGO

CREDENZONE CON SOPRALZO SAGOMATO

CUPBOARD WITH SHAPED UPPER SECTION

L. 170  P. 53  H. tot. 91 (+ alzata / + upper section: H. 22)

 - Credenza laccato Tortora (10) con maniglia fi nitura Britannio

  Dove grey lacquered cupboard (10) with Britannio fi nish handles

ELEMENTI FONDAMENTALI PER LA 
RAZIONALIZZAZIONE DELLO SPAZIO, LE CREDENZE 
IN LEGNO ORGANIZZANO I VANI INTERNI GRAZIE A 
CASSETTI, ANTE, RIPIANI.
IL PROFILO SINUOSO DELLE ALZATE RICHIAMA L’ECO 
DI UNO STILE MEDITERRANEO DOVE LA CUCINA 
RAPPRESENTA IL CUORE VIVO DELLA CASA.

FUNDAMENTAL SPACE-SAVING ELEMENTS, 
WOODEN CUPBOARDS ORGANISE INTERIORS 
THROUGH THE USE OF DRAWERS, 
DOORS AND SHELVES. 
THE SINUOUS PROFILE OF THE RAISED SECTIONS 
ECHOES A MEDITERRANEAN STYLE WHERE THE 
KITCHEN IS THE FOCUS OF THE ENTIRE HOME.
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• RESTREPO

CREDENZONE CON ALZATA SAGOMATA - CUPBOARD WITH SHAPED UPPER SECTION

L. 170  P. 53  H. tot. 91 (+ alzata / + upper section: H. 21)

 - Credenza laccato Fumo (13) con maniglia fi nitura Britannio / Smoke lacquered cupboard (13) with Britannio fi nish handles

• BARACOAN

CREDENZONE CON ALZATA SAGOMATA - CUPBOARD WITH SHAPED UPPER SECTION

L. 160  P. 53  H. tot. 91 (+ alzata / + upper section: H. 21)

 - Credenza laccato Corda (9) con maniglia fi nitura Britannio / Hemp lacquered cupboard (10) with Britannio fi nish handles
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• RIOFRIO

CREDENZONE CON ALZATA SAGOMATA - CUPBOARD WITH SHAPED UPPER SECTION

L. 200  P. 53  H. tot. 91 (+ alzata / + upper section: H. 21)

 - Credenza laccato Beige (04) con maniglia fi nitura Britannio / Beige lacquered cupboard (04) with Britannio fi nish handles
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LE VETRINE SI PROPONGONO COME ELEMENTI  CAPACI 

DI METTERE IN EVIDENZA PEZZI UNICI DI OGGETTISTICA 

D’ARREDO.

LEGNO E CRISTALLO MISCELATI NELLA GIUSTA 

PROPORZIONE CREANO ARMONIE VISIVE DI FORME 

SOLIDE E TRASPARENZE.

THE DISPLAY CASES CAN IN THEMSELVES BECOME A 

UNIQUE FURNISHING SHOWPIECE.  

WOOD AND CRYSTAL COMBINED IN THE RIGHT 

PROPORTIONS CREATE A VISUAL BALANCE OF SOLIDITY 

AND TRANSPARENCY.

• VINTAGE/4

LIBRERIA A 4 ANTE - 4-DOOR BOOKCASE

L. 242  P. 48  H. 234

 - Libreria laccato Beige (21) in fi nitura Pennello
  con maniglie in metallo laccato

  Beige lacquered bookcase (21) in Brushwork  
  fi nish with lacquered metal handles

• VINTAGE/6

LIBRERIA A 6 ANTE - 6-DOOR BOOKCASE

L. 275  P. 48  H. 255

 - Libreria laccato Beige (21) in fi nitura Pennello
  con maniglie in metallo laccato

 - Beige lacquered bookcase (21) in Brushwork  
  fi nish with lacquered metal handles

①

②

① ②
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NELLO SPAZIO CUCINA TROVA LA SUA FELICE 

COLLOCAZIONE ANCHE LA LIBRERIA, CHE OSPITA 

RICETTARI  E SUPPELLETTILI ARTISTICHE.

LA LINEARITÀ DEL SOGGETTO DÀ COMPATTEZZA ALLA 

FORMA, SOSTENUTA VISIVAMENTE DALLE COLONNE 

SCOLPITE IN RILIEVO SUL FRONTALE.

THE BOOKCASE CAN QUITE HAPPILY FIND A PLACE IN 

THE KITCHEN, AS A HOME FOR RECIPE BOOKS AND 

OBJETS D’ART. 

ITS LINEARITY PROVIDES FOR A COMPACT FORM, 

VISIBLY SUPPORTED BY FRONT-SCULPTURED COLUMNS.

• PROFESSOR

LIBRERIA SCANTONATA - OPEN-ENDED BOOKCASE

L. 266  P. 43  H. 232

 - Libreria laccato Beige (21) con fondo laccato

   Beige lacquered bookcase (21) with lacquered rear panel

• CUMANA

CANTONALE - CORNER UNIT

L. 72  P. 72  H. 86

 - Cantonale laccato Beige (04) con maniglia fi nitura Britannio 
   Beige lacquered corner unit (04) with Britannio fi nish handles

① ②

①

②
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• VINTAGE/2

LIBRERIA 2 ANTE - 2-DOOR BOOKCASE

L. 144  P. 48  H. 225

 - Libreria laccato Beige (21) 
  in fi nitura Pennello con maniglie 
  in metallo laccato

  Beige lacquered bookcase (21) 
  in Brushwork fi nish with 
  lacquered metal handles

• NIQUEIRA

CREDENZA - CUPBOARD

L. 135  P. 50  H. 212

 - Credenza laccato Beige (04) 
  con maniglie fi nitura Britannio
 
  Beige lacquered cupboard (04)   
  with Britannio fi nish handles
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• PORAYAN

PIATTAIA - PLATE RACK

L. 128  P. 23  H. 81

 - Piattaia laccato Beige (04) con gancini Cromati

  Beige lacquered plate rack (04) with Chrome hooks

• LUMINOZA

BASE A CASSETTONI - BOX CONTAINER UNIT

L. 123  P. 51  H. 82,5

 - Base a cassettoni laccato Beige (04) 
  con maniglie in fi nitura Cromata
  
  Beige lacquered box container unit (04) 
  with Chrome-fi nish handles

• PORAYAN

PIATTAIA - PLATE RACK

L. 188  P. 23  H. 81

 - Piattaia laccato beige (04) con gancini Cromati

  Beige lacquered plate rack (04) with Chrome hooks

• LUMINOZA

BASE A CASSETTONI - BOX CONTAINER UNIT

 L. 182  P. 51  H. 82,5

  - Base a cassettoni laccato Beige (04) 
  con maniglie in fi nitura Cromata

  Beige lacquered box container unit (04) 
  with Chrome-fi nish handles

DEDICATI A CHI AMA ESPORRE CERAMICHE D’AUTORE, 

LA PIATTAIA A VISTA E IL BANCONE A MURO DECORANO 

LE PARETI DELLA CUCINA CON UN TOCCO DI STILE 

STORICO-CONTEMPORANEO. 

DEDICATED TO THOSE WHO LOVE TO DISPLAY CERAMIC 

MASTERPIECES: THE WALL-FITTED PLATE DISPLAY RACK 

AND WORK UNIT DECORATE THE WALLS OF THE KITCHEN 

WITH A TOUCH OF TRADITIONAL-MODERN STYLE.

①

②

① ②
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